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® Sicherheitshinweise [=]2% =]
Modulare wandmontierte Stecktafel P 'a
Best.-Nr. 3016314 (Modell-Nr.: RF-WMGP-100) [=] :

1 Herunterladen von Bedienungsanleitungen

Verwenden Sie den Link www.conrad.com/downloads (oder scannen Sie den QR-Code), um
die komplette Bedienungsanleitung herunterzuladen (oder neue/aktuelle Versionen, wenn
verfligbar). Folgen Sie den Anweisungen auf der Webseite.

2 BestimmungsgemaRe Verwendung

Bei diesem Produkt handelt es sich um eine modulare wandmontierte Stecktafel, die lhnen
beim Organisieren von Terminen und Ablaufen hilft. Das Layout und die Konfiguration kén-
nen an die spezifischen Anforderungen angepasst werden.

Wichtig:

Nicht Uberschreiten! Die maximale Belastbarkeit fiir jede Stecktafel ist 3 kg.
Das Produkt ist ausschlieBlich fiir den Innengebrauch bestimmt. Verwenden Sie es also
nicht im Freien.
Der Kontakt mit Feuchtigkeit ist in jedem Fall zu vermeiden.

Falls Sie das Produkt fir andere als die zuvor genannten Zwecke verwenden, konnte das
Produkt beschadigt werden.

Unsachgemaler Gebrauch kann zu Gefahrdungen fihren.
Dieses Produkt entspricht den gesetzlichen, nationalen und europaischen Anforderungen.

Aus Sicherheits- und Zulassungsgriinden diirfen Sie dieses Produkt nicht umbauen und/
oder verandern.

Lesen Sie sich die Sicherheitshinweise und ggf. beiliegende Anleitungen sorgfaltig durch
und bewahren Sie sie sicher auf. Geben Sie dieses Produkt nur zusammen mit den Sicher-
heitshinweisen und ggf. beiliegenden Anleitungen an Dritte weiter.

Alle enthaltenen Firmennamen und Produktbezeichnungen sind Warenzeichen der jeweili-
gen Inhaber. Alle Rechte vorbehalten.

3 Symbolerklarung

Dieses Symbol warnt vor Gefahren, die zu Verletzungen fiihren kénnen.

Dieses Symbol warnt vor geféahrlicher Spannung, die zu Verletzungen durch
einen elekirischen Schlag fiihren kann.
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4 Sicherheitshinweise

Lesen Sie dieses Dokument und die zugehorige Bedienungsanleitung sorg-
faltig durch und beachten Sie insbesondere die Sicherheitshinweise. Soll-
ten Sie die in dieser Bedienungsanleitung enthaltenen Sicherheitshinweise
und Informationen fiir einen ordnungsgeméBen Gebrauch nicht beachten,
tibernehmen wir keine Haftung fiir daraus resultierende Verletzungen oder
Sachschéden. Dariiber hinaus erlischt in solchen Fallen die Gewahrleis-
tung/Garantie.

4.1 Alilgemein
® Das Produkt ist kein Spielzeug. Halten Sie es von Kindern und Haustieren fern.

® | assen Sie Verpackungsmaterial nicht achtlos herumliegen. Dieses konnte fir Kinder zu
einem gefahrlichen Spielzeug werden.

m Falls Sie Fragen haben, die mit diesem Dokument nicht beantwortet werden kdnnen,
wenden Sie sich an unseren technischen Kundendienst oder an sonstiges Fachpersonal.

® |assen Sie Wartungs-, Anpassungs- und Reparaturarbeiten ausschlieRlich von einem
Fachmann bzw. einer Fachwerkstatt durchfiihren.

4.2 Handhabung

® Gehen Sie stets vorsichtig mit dem Produkt um. StéRe, Schidge oder das Herunterfallen
aus geringer Hohe kénnen das Produkt beschadigen.

4.3 Betriebsumgebung

m Setzen Sie das Produkt keiner mechanischen Beanspruchung aus.

®  Schiltzen Sie das Produkt vor extremen Temperaturen, starken StéRen, Dampfen und
Ldsungsmitteln.

® Schitzen Sie das Produkt vor hoher Feuchtigkeit und Nasse.
® Schiitzen Sie das Produkt vor direkter Sonneneinstrahlung.

4.4 Bedienung

® Sollten Sie Zweifel beziglich des Betriebs, der Sicherheit oder dem AnschlieRen des
Produkts haben, wenden Sie sich an einen Fachmann.

® Sollte kein sicherer Betrieb mehr méglich sein, nehmen Sie das Produkt auer Betrieb
und schiitzen Sie es vor unbeabsichtigter Verwendung. Sehen Sie UNBEDINGT davon
ab, das Produkt selbst zu reparieren. Der sichere Betrieb ist nicht mehr gewéahrleistet,
wenn das Produkt:

— sichtbare Schaden aufweist,
— nicht mehr ordnungsgeman funktioniert,

— Uber einen langeren Zeitraum unter ungiinstigen Umgebungsbedingungen gelagert
wurde oder

— erheblichen Transportbelastungen ausgesetzt wurde.

4.5 Produkt

m Stellen Sie sicher, dass die Montageoberflache fest genug ist, um das Produkt und das
Zubehdr zu tragen.

m  (berschreiten Sie niemals die maximale Tragkraft der jeweiligen Stecktafel.

®  Schrauben und Befestigungen kdnnen sich mit der Zeit I6sen. Uberpriifen Sie regelmé-
Rig alle Befestigungen.

4.6 Montageoberfliche

= F(ir die Montage ungeeignete Oberflachen kdnnen zum Herunterfallen des Produkts und
zu schweren Verletzungen fiihren. Wenden Sie sich im Zweifelsfall an eine entspre-
chend ausgebildete Fachkraft, bevor Sie mit den Montagearbeiten beginnen.

4.7 Bohren

£

Achten Sie beim Eindringen in die Oberflache (z. B. beim Bohren oder Einsetzen
von Befestigungselementen) darauf, dass keine Kabel oder Rohre beschadigt
werden. Versehentliches Anbohren elektrischer Leitungen kann zu einem lebens-
gefahrlichen Stromschlag fuhren! Priifen Sie vor dem Bohren oder Einsetzen von
Befestigungselementen, ob verdeckte Leitungen und Rohre vorhanden sind.

5 Technische Daten
Maximale Belastbarkeit .................. 3 kg (je Stecktafel)

Betriebstemperatur ............ccocvinee -5 bis +40 °C
-5 bis +40 °C

Lagertemperatur ..

Dies ist eine Publikation der Conrad Electronic SE, Klaus-Conrad-Str. 1, D-92240 Hirschau (www.conrad.com).

Alle Rechte einschlieRlich Ubersetzung vorbehalten. Reproduktionen jeder Art, z. B. Fotokopie, Mikroverfilmung, oder
die Erfassung in elektronischen Datenverarbeitungsanlagen, bediirfen der schriftlichen Genehmigung des Herausge-
bers. Nachdruck, auch auszugsweise, verboten. Die Publikation entspricht dem technischen Stand bei Drucklegung.

Copyright by Conrad Electronic SE.
*3016314 (Modell-Nr.: RF-WMGP-100)_V1_0224_dh_ss_de 1235975179-1 [1/01 en
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Modular Wall-Mounted Pegboard h, 'a
Item no: 3016314 (Model No.: RF-WMGP-100) E 4

1 Operating Instructions for download

Use the link www.conrad.com/downloads (alternatively scan the QR code) to download the
complete operating instructions (or new/current versions if available). Follow the instructions
on the web page.

2 Intended use

The product is a modular wall-mounted pegboard to help organize your space. The layout
and configuration can be customized to suit specific requirements.

Important:
Do not exceed! Maximum load for each pegboard is 3 kg.

The product is intended for indoor use only. Do not use it outdoors.
Contact with moisture must be avoided under all circumstances.

If you use the product for purposes other than those described, the product may be dam-
aged.

Improper use can result in hazards.
The product complies with the statutory national and European requirements.
For safety and approval purposes, you must not rebuild and/or modify the product.

Read the safety instructions and any accompanying instructions carefully and store them in
a safe place. Make this product available to third parties only together with the safety instruc-
tions and any accompanying instructions.

All company names and product names are trademarks of their respective owners. All rights
reserved.

3 Description of symbols

& The symbol warns of hazards that can lead to personal injury.

The symbol warns of dangerous voltage that can lead to personal injury by elec-
tric shock.

4 Safety instructions

and especially observe the safety information. If you do not follow the
safety instructions and information on proper handling, we assume no liab-
ility for any resulting personal injury or damage to property. Such cases will
invalidate the warranty/guarantee.

C Read this document and the accompanying operating instructions carefully

4.1 General
® The product is not a toy. Keep it out of the reach of children and pets.

® Do not leave packaging material lying around carelessly. This may become dangerous
playing material for children.

® |f you have questions which remain unanswered by this information product, contact our
technical support service or other technical personnel.

= Maintenance, modifications and repairs must only be completed by a technician or an
authorised repair centre.

4.2 Handling

= Handle the product carefully. Jolts, impacts or a fall even from a low height can damage
the product.

4.3 Operating environment

= Do not place the product under any mechanical stress.

u Protect the appliance from extreme temperatures, strong jolts, steam and solvents.

® Protect the product from high humidity and moisture.

®  Protect the product from direct sunlight.

4.4 Operation

® Consult an expert when in doubt about the operation, safety or connection of the
product.

® [fitis no longer possible to operate the product safely, take it out of operation and pro-
tect it from any accidental use. DO NOT attempt to repair the product yourself. Safe op-
eration can no longer be guaranteed if the product:

— is visibly damaged,

— is no longer working properly,

- has been stored for extended periods in poor ambient conditions or
- has been subjected to any serious transport-related stresses.

4.5 Product

®  Make sure the mounting surface is strong enough to support the product and accessor-
ies.

®m  Never exceed the maximum weight capacity of each pegboard.
® Screws and fixtures can become loose over time. Check all fittings regularly.

4.6 Mounting surface

®  Unsuitable mounting surfaces can cause the product to fall down and cause serious per-
sonal injury. If you are in doubt, ask a specialist before mounting.

4.7 Drilling

When penetrating the surface (example: drilling or inserting fasteners), make
sure no cables or pipes are damaged. Inadvertently penetrating electric cables
causes the life-threatening danger of an electric shock! Check for concealed
wires and pipes before drilling or inserting fasteners.

5 Technical data

Maximum 10ad ...........cocvrnrrrinrnenne 3 kg (each pegboard)
Operating temperature .................. -5t0+40 °C
Storage temperature ...........cccoeueee. -5t0+40 °C

This is a publication by Conrad Electronic SE, Klaus-Conrad-Str. 1, D-92240 Hirschau (www.conrad.com).

All rights including translation reserved. Reproduction by any method (e.g. photocopying, microfilming or the capture in
electronic data processing systems) requires prior written approval from the editor. Reprinting, also in part, is prohibited.
This publication reflects the technical status at the time of printing.

Copyright by Conrad Electronic SE.
*3016314 (Model No.: RF-WMGP-100)_V1_0224_dh_ss_en 12359751792 11/01 en
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® Consignes de sécurité

Pegboard mural modulaire
N° de commande 3016314 (Modéle n° : RF-WMGP-100)

1 Mode d'emploi a télécharger

Utilisez le lien www.conrad.com/downloads (ou scannez le code QR) pour télécharger le
mode d'emploi complet (ou les versions nouvelles/actuelles, le cas échéant). Respectez les
instructions indiquées sur la page Web.

2 Utilisation prévue

Ce produit est un pegboard mural modulaire qui vous permet d'organiser votre espace. Vous
pouvez personnaliser la disposition et la configuration pour répondre a vos besoins spéci-
fiques.

Important:
Ne dépassez pas la capacité de charge recommandée ! La capacité de charge maximale
par pegboard est de 3 kg.
Le produit est destiné uniquement a une utilisation a l'intérieur. Ne I'utilisez pas a I'extérieur.
Dans tous les cas, le contact avec I'humidité doit étre évité.
Toute utilisation a des fins autres que celles décrites pourrait endommager le produit.
Une mauvaise utilisation vous expose a des risques.
Ce produit est conforme aux exigences nationales et européennes en vigueur.

Pour des raisons de sécurité et d’homologation, toute restructuration et/ou modification du
produit est interdite.

Lisez attentivement les consignes de sécurité et toutes les instructions qui les accom-
pagnent et rangez-les dans un endroit sir. Ne mettez ce produit a la disposition de tiers
qu'avec les consignes de sécurité et les éventuelles instructions qui les accompagnent.

Tous les noms d'entreprises et appellations de produits sont des marques commerciales de
leurs propriétaires respectifs. Tous droits réservés.

3 Description des symboles

Le symbole met en garde contre les dangers pouvant entrainer des blessures
corporelles.

Le symbole attire I'attention sur la présence d'une tension dangereuse pouvant
entrainer des blessures par choc électrique.

> >

4 Consignes de sécurité

Lisez attentivement ce document ainsi que les instructions d’utilisation qui

& I'accompagnent et respectez en particulier les consignes de sécurité. Nous
ne saurions étre tenus pour responsables des blessures corporelles ou des
dommages matériels résultant du non-respect des mises en garde et des in-
dications relatives a une utilisation correcte figurant dans ce mode d'em-
ploi. De tels cas entrainent I'annulation de la garantie.

4.1 Généralités

B Le produit n'est pas un jouet. Il doit rester hors de portée des enfants et des animaux do-
mestiques.

® Ne laissez pas trainer le matériel d'emballage. Celui-ci peut se révéler dangereux si des
enfants le prennent pour un jouet.

® Sivous avez des questions dont la réponse ne figure pas dans ce mode d’emploi,
contactez notre service d'assistance technique ou un autre technicien spécialisé.

® Toute manipulation d'entretien, d'ajustement ou de réparation doit étre effectuée par un
spécialiste ou un atelier spécialisé.

4.2 Manipulation

®  Manipulez le produit avec précaution. Des secousses, des chocs ou une chute, méme
de faible hauteur, peuvent endommager le produit.

4.3 Conditions environnementales de fonctionnement

®m N'exposez pas le produit a des contraintes mécaniques.

® Protégez I'appareil des températures extrémes, des chocs violents, de la vapeur et des
solvants.

® Protégez le produit de I'humidité et des moisissures.
® Protégez le produit de la lumiére directe du soleil.

4.4 Fonctionnement

® En cas de doute sur I'utilisation, les mesures de sécurité ou le branchement de ce pro-
duit, consultez un expert.

= Sjune utilisation du produit en toute sécurité n'est plus possible, arrétez de I'utiliser et
protégez-le de toute utilisation accidentelle. N'essayez PAS de réparer le produit vous-
méme. Un fonctionnement sir ne peut plus étre garanti si le produit :

- est visiblement endommagé,

- ne fonctionne plus correctement,
— a été stocké pendant une période prolongée dans des conditions défavorables ou
- a été transporté dans des conditions trés rudes.

4.5 Produit

m Assurez-vous que la surface de montage est suffisamment solide pour supporter le pro-
duit et ses accessoires.

®  Ne dépassez jamais la capacité de charge maximale par pegboard.

® Les vis et les éléments de fixation peuvent se desserrer avec le temps. Vérifiez régulie-
rement tous les éléments de fixation.

4.6 Surface de montage

® Des surfaces de montage inadaptées peuvent entrainer la chute du produit et provoquer
des blessures graves. En cas de doute, consultez un spécialiste avant le montage.

4.7 Pergage

£

Lorsque vous percez la surface, par exemple pour forer ou insérer des fixations,
assurez-vous qu'aucun cable ou tuyau n'est endommagé. Un pergage par inad-
vertance a travers des cables électriques peut entrainer un risque d'électrocution
mortelle ! Vérifiez la présence de fils et de tuyaux cachés avant de percer ou d'in-
sérer des fixations

5 Caractéristiques techniques

Charge maximale 3 kg (par pegboard)
Température de fonctionnement .. -5a+40 °C
Température de stockage .............. -5a+40°C

Ceci est une publication de Conrad Electronic SE, Klaus-Conrad-Str. 1, D-92240 Hirschau (www.conrad.com).

Tous droits réservés, y compris de traduction. Toute reproduction, quelle qu‘elle soit (p. ex. photocopie, microfilm, saisie
dans des installations de traitement de données) nécessite une autorisation écrite de I'éditeur. Il est interdit de le réimpri-
mer, méme par extraits. Cette publication correspond au niveau technique du moment de la mise sous presse.
Copyright by Conrad Electronic SE.
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®@ Veiligheidsinstructies [=]2% =]
Modulaire aan de muur gemonteerde h, 'a
gaatjeswand [=] .:

Bestelnr.: 3016314 (modelnr.: RF-WMGP-100)

1 Gebruiksaanwijzingen voor download

Gebruik de link www.conrad.com/downloads (of scan de QR-code) om de volledige
gebruiksaanwijzingen te downloaden (of nieuwe/huidige versies indien beschikbaar). Volg
de instructies op de webpagina.

2 Beoogd gebruik

Dit product is een modulaire aan de muur gemonteerde gaatjeswand om uw ruimte te hel-
pen organiseren. De indeling en configuratie kunnen worden aangepast aan specifieke ver-
eisten.

Belangrijk:

Niet overschrijden! De maximale belasting voor elk stuk gaatjeswand is 3 kg.
Het product is alleen bestemd voor gebruik binnenshuis. Gebruik het niet buitenshuis.
Contact met vocht moet absoluut worden vermeden.

Als het product voor andere doeleinden wordt gebruikt dan hier beschreven, kan het product
worden beschadigd.

Verkeerd gebruik kan leiden tot gevaren.
Het product is voldoet aan de nationale en Europese wettelijke voorschriften.
Om veiligheids- en goedkeuringsredenen mag u niets aan dit product veranderen.

Lees de veiligheidsvoorschriften en begeleidende instructies zorgvuldig en bewaar ze op
een veilige plek. Als u dit product aan derden geeft, overhandig dan ook de veiligheidsvoor-
schriften en begeleidende instructies ervan.

Alle bedrijfs- en productnamen zijn handelsmerken van de betreffende eigenaren. Alle rech-
ten voorbehouden.

3 Beschrijving van de symbolen

& Dit symbool waarschuwt voor gevaren die tot persoonlijk letsel kunnen leiden.

Dit symbool waarschuwt voor gevaarlijke spanning die kan leiden tot persoonlijk
letsel door elektrische schokken.

4 Veiligheidsinstructies

let hierbij voornamelijk op de veiligheidsinformatie. Indien de veiligheidsin-
structies en de aanwijzingen voor een juiste bediening in deze gebruiksaan-
wijzing niet worden opgevolgd, aanvaarden wij geen verantwoordelijkheid
voor hieruit resulteren persoonlijk letsel of materiéle schade. In dergelijke
gevallen vervalt de aansprakelijkheid/garantie.

CE Lees dit document en de begeleidende gebruiksaanwijzingen zorgvuldig en

4.1 Algemeen
® Het artikel is geen speelgoed. Houd het buiten het bereik van kinderen en huisdieren.

®  Laat verpakkingsmateriaal niet achteloos rondslingeren. Dit kan voor kinderen gevaarlijk
speelgoed worden.

® Als unog vragen hebt die niet door dit informatieproduct zijn beantwoord, neem dan con-
tact op met onze technische klantendienst of ander technisch personeel.

® | aat onderhoud, aanpassingen en reparaties alleen uitvoeren door een vakman of in een
daartoe bevoegde werkplaats.

4.2 Omgang

= Behandel het product met zorg. Schokken, stoten of zelfs een val van geringe hoogte
kunnen het product beschadigen.

4.3 Bedrijfsomgeving

® Stel het product niet aan mechanische spanning bloot.

= Bescherm het apparaat tegen extreme temperaturen, harde klappen, stoom en oplos-
middelen.

® Bescherm het product tegen hoge luchtvochtigheid en vocht.
® Bescherm het product tegen direct zonlicht.

4.4 Bediening

= Neem contact op met een deskundige wanneer u twijfelt over de werking, veiligheid of
verbinding van het product.

m Als het product niet langer veilig gebruikt kan worden, stel het dan buiten bedrijf en zorg
ervoor dat niemand het per ongeluk kan gebruiken. Probeer het product NIET zelf te re-
pareren. Veilig gebruik kan niet langer worden gegarandeerd als het product:

- zichtbaar is beschadigd,
- niet meer naar behoren werkt,

- gedurende een langere periode onder slechte omstandigheden is opgeslagen of
— onderhevig is geweest aan ernstige transportbelasting.

4.5 Product

® Zorg ervoor dat het montageoppervlak sterk genoeg is om het product en de accessoires
te ondersteunen.

® QOverschrijd nooit het maximale draagvermogen van elk stuk gaatjeswand.

® Schroeven en bevestigingen kunnen met verloop van tijd los komen te zitten. Controleer
regelmatig alle bevestigingen.

4.6 Montageoppervlak

m Als ongeschikte montageoppervlakken worden gebruikt, kan het product vallen en ern-
stig persoonlijk letsel veroorzaken. Raadpleeg in het geval van twijfel een specialist voor-
dat u begint met de installatie.

4.7 Boren

£

Zorg ervoor geen kabels of leidingen te beschadigen wanneer u de oppervlakte
penetreert (bijvoorbeeld tijdens het boren of het insteken van bevestigingen). Het
per ongeluk penetreren van elektriciteitskabels vormt een levensgevaarlijk risico
op elektrische schokken! Controleer op verborgen draden en leidingen voordat u
begint met boren of het insteken van bevestigingen.

5 Technische gegevens

Maximale belasting...........c.c.cccu. 3 kg (elk stuk gaatjeswand)
Bedrijfstemperatuur ............ccc....... -5 tot +40 °C
Opslagtemperatuur ..........ccccoveenee -5 tot +40 °C

Dit is een publicatie van Conrad Electronic SE, Klaus-Conrad-Str. 1, D-92240 Hirschau (www.conrad.com).

Alle rechten, vertaling inbegrepen, voorbehouden. Elke reproductie, ongeacht de methode, bijv. fotokopie, microverfil-
ming of de registratie in elektronische gegevensverwerkingssystemen, vereist de voorafgaande schriftelijke toestemming
van de uitgever. Nadruk, ook van uittreksels, verboden. De publicatie voldoet aan de technische stand bij het in druk be-
zorgen.

Copyright by Conrad Electronic SE.
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